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аудио система
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Кратко ръководство за функцията Bluetooth

Това ръководство за „Бърза справка“ има за цел да ви напомни как да използвате функцията Bluetooth 
на устройството, ако сте забравили как се прави това. Първо прочетете приложените инструкции за
експлоатация. За пълните подробности относно работата, вижте ръководството за експлоатация на аудио
системата и на Bluetooth устройството.
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Достъпни Bluetooth функции

x Bluetooth профили
Профил се нарича стандартизацията на
функцията за всяка спецификация на
Bluetooth устройството. Това устройство
поддържа следните профили:

HFP (Handsfree Pro le): Разговори в
автомобила по вашия мобилен телефон
без използване на ръце (поддържат се
входящи/изходящи обаждания).

OPP (Object Push Pro le): Прехвърляне
на телефонните номера от вашия
мобилен телефон.

PBAP (Phone Book Access Pro le): 
Достъп до телефонните номера на вашия
мобилен телефон.

A2DP (Advanced Audio Distribution 
Pro le): Предаване на музика от вашия
мобилен телефон или портативно аудио
устройство.

AVRCP (Audio Video Remote Control 
Pro le): Управление на основни операции
при възпроизвеждане от аудио системата
на автомобила.





 







3 стъпки за функцията Bluetooth

1 Сдвояване
Първо трябва да регистрирате
(„сдвоите“) Bluetooth устройството
(мобилен телефон и др.) и аудио
системата. Можете да сдвоявате
максимум 9 устройства. След като ги
сдвоите веднъж, не е необходимо да
повтаряте процедурата отново.

2  Bluetooth връзка
Задействайте Bluetooth 
устройството, за да осъществите
Bluetooth връзка.
Задействайте аудио системата, за
да осъществите Bluetooth връзка
с разпознатото устройство.

3 - A Обаждане по телефона
Можете да се обаждате и да
приемате разговор от това
устройство.

3 - B Слушане на музика
Можете да слушате музика, която
се възпроизвежда на Bluetooth 
устройството.

Относно връзката
В зависимост от устройството е
възможно свързването да започне
автоматично след като бъде извършено
сдвояването.





 

Сдвояване (Търсене от аудио системата)

Контролен диск/бутон за избор

Търсене на Bluetooth устройство 
от аудио системата
Преди това проверете дали на другото
Bluetooth устройство е зададено
разрешаване на търсенето (възможност за
откриване).

1  Натиснете .
Извежда се менюто за Bluetooth 
настройки.

2  Завъртете контролния диск, 
за да изберете „Search“ 
(„Търсене“), след това 
натиснете бутона за избор.
Започва процесът по търсене на
устройство за свързване, след това
се извежда списък с имената на
засечените устройства. Ако не може
да се приеме име на устройство, ще се
изведе Bluetooth Device Address.
Възможно е времето за търсене да се
различава в зависимост от броя на
Bluetooth устройствата.

3  Завъртете контролния диск, 
за да изберете устройство, 
след това натиснете бутона 
за избор.

4  Изберете желаната връзка, 
„Handsfree Connect“ или 
„Audio Connect“.
Сдвояването започва.

5  Въведете код за достъп.
Въвеждайте един и същ код за аудио
системата и за свързаното устройство,
като използвате контролния диск или
плоското устройство за дистанционно
управление. Кодът за достъп може да
бъде или избран от вас, или определен
от свързаното устройство.
За подробности вижте ръководството
за експлоатация на свързаното
устройство.

6  Натиснете бутона за избор, за 
да потвърдите.
Извежда се надпис „Connection Com-
plete“ и свързването е завършено.
По време на свързването се извежда
индикация „ “ или „ “.





Сдвояване (Търсене от Bluetooth устройство)

Контролен диск/бутон за избор

Търсене на аудио системата 
от Bluetooth устройство
Проверете Bluetooth настройките:
„Signal“ („Сигнал“) трябва да бъде
в положение „on“ („включено“), а
„Visibility“ („Видимост“) да бъде в
положение „Show“ („Показване“).

1  Задайте на Bluetooth 
устройството да търси 
аудио системата.
На дисплея на устройството, което
ще бъде свързано, се извежда
списък със засечените устройства.
На дисплея на устройството, което
ще бъде свързано, тази аудио
система се извежда като „XPLOD“.

2  Ако на дисплея на 
устройството, което ще 
бъде свързано, се изведе 
изискване за въвеждане 
на код за достъп, въведете 
кода.
Въвеждайте един и същ код (напр.
„0000“) за свързаното устройство и
за аудио системата, като използвате
контролния диск или плоското
устройство за дистанционно
управление.
Тази аудио система и Bluetooth 
устройството запаметяват взаимно
информацията, която съдържа
всяко от тях и когато сдвояването
бъде извършено, аудио системата е
готова за свързване с устройството.

3  Задайте на Bluetooth 
устройството да се свърже 
с аудио системата.
Извежда се надпис
„Connection Complete“ и
свързването е завършено.
По време на свързването се извежда
индикация „ “ или „ “.















Bluetooth връзка

Контролен диск/бутон за избор

След като бъде извършено сдвояването,
устройствата се регистрират и се
свързват с аудио системата. Можете да
изберете регистрираното устройство и
да го свържете.

1  Натиснете .
Извежда се менюто за Bluetooth 
настройки.

2  Завъртете контролния 
диск, за да изберете 
„Device List“ („Списък с 
устройства“), след това 
натиснете бутона за избор.
Извежда списък с регистрираните
устройства.

3  Изберете устройство, което 
да свържете. 

4  Изберете „Handsfree 
Connect” или “Audio 
Connect”. 
Извежда се надпис „Connec-
tion Complete“ и свързването е
завършено.
По време на свързването се извежда
индикация „ “ или „ “.

За да спрете свързването
На стъпка 4 изберете „Handsfree Discon-
nect“ или „Audio Disconnect“.

x Относно индикаторите при 
свързване

Следният индикатор се извежда на
дисплея на аудио системата по време на
Bluetooth връзка.

: по време на HFP връзка
: по време на A2DP връзка







































Провеждане на разговор без използване на ръце

Контролен диск/бутон за избор/  (без ръце) 

x Приемане на разговор
Когато получавате обаждане,
позвъняването се извежда през
високоговорителите на вашия
автомобил.

1  Натиснете бутона  
(без ръце), когато чуете 
позвъняване.
Телефонният разговор започва.

За да откажете обаждане
1  Натиснете .

x Обаждане
1  Натиснете неколкократно 

бутона , докато се 
изведе надпис „Bluetooth 
Phone“.

2  Натиснете бутона  (без 
ръце).
Извежда се менюто CALL 
(обаждане).

3  Завъртете контролния 
диск, за да изберете „Dial“ 
(„Набиране“), след това 
натиснете бутона за избор.

4  Въведете номера на 
телефона, като използвате 
бутоните с цифри, 
контролния диск или 
плоското устройство за 
дистанционно управление.

5  Изберете „Yes“ („Да“).
За да въведете „+“, на стъпка 4 
натиснете и задръжте бутона с
цифрата 0 на плоското устройство за
дистанционно управление.
Можете да се обадите и като изберете
от списъка с телефонни номера на аудио
системата или на мобилния телефон.
За подробности относно тази операция,
вижте приложеното ръководство за
експлоатация.

x Приключване на разговора
1  Натиснете отново бутона 

 (без ръце) или бутона 
.















































Предаване на музика

x Слушане на музика от аудио 
устройство

Можете да слушате музика от аудио
устройство на аудио системата, ако
аудио устройството поддържа A2DP 
Bluetooth технология.

1  Свържете аудио системата 
и Bluetooth аудио 
устройството.
По време на връзката се извежда
индикатор „ “.

2  Намалете силата на звука 
на аудио системата.

3  Натиснете неколкократно 
бутона , докато се 
изведе надпис „Bluetooth 
Audio“.

4  Стартирайте 
възпроизвеждане от аудио 
устройството.

5  Регулирайте силата на 
звука на аудио системата.

x Управление на аудио 
устройство от аудио 
системата

Можете да осъществите следните
операции с аудио системата, ако аудио
устройството поддържа AVRCP профил
на Bluetooth технологията. (Възможно
е операциите да се различават в
зависимост от аудио устройството.)

За да Натиснете

Възпроизведете  (PAUSE)
Въведете пауза  (PAUSE)
Прескочите записи  -/+
Превъртите назад/
напред

и задръжте 
-/+

Операции, различни от гореописаните,
трябва да бъдат извършени от аудио
устройството.





















Отстраняване на проблеми

Свързаното устройство не 
може да бъде засечено от аудио 
системата.
Задайте „Signal“ в положение „on“.
Задайте „Visibility“ в положение
„Show“.
Докато е свързана към дадено Blue-
tooth устройство, аудио системата
не може да бъде засечена от друго
устройство. Разкачете направената
връзка и потърсете аудио системата
от другото устройство. Разкаченото
устройство може да бъде свързано
отново, като го изберете от списъка с
регистрираните устройства.

Аудио системата не може да 
засече свързаното устройство.
Проверете Bluetooth настройката на
свързаното устройство.

Не е възможно свързване.
В зависимост от другото устройство,
е възможно търсенето от аудио
системата да не може да бъде
осъществено.
t Потърсете аудио системата от

другото устройство.
В зависимост от състоянието на
другото устройство, е възможно
търсенето от аудио системата да не
може да бъде осъществено.
t Потърсете аудио системата от

другото устройство.
Вижте процедурите по сдвояване и
свързване, описани в ръководството
на другото устройство и т.н. и
извършете отново операцията.

Някои функции не работят.
Проверете дали свързаното устройство
поддържа функциите, за които става
въпрос.

Сдвояването не се е осъществило, 
поради изтичане на времето.
В зависимост от свързаното устройство,
времето за извършване на сдвояването
може да бъде кратко. Опитайте се да
извършите сдвояването в рамките на
това време, като зададете едноцифрен
код за достъп.

Функцията Bluetooth не работи.
Изключете аудио системата, като
натиснете бутона  за 2 секунди,
след това я включете отново.

•
•

•

•

•

•



Изхвърляне на стари електрически и електронни уреди (Приложимо за 
страните от Европейския съюз и други европейски страни, използва- щи 
система за разделно събиране на отпадъци)
Този символ на устройството или на неговата опаковка показва, че този продукт 
не трябва да се третира като домашен отпадък. Вместо това, той трябва да бъде 
предаден в съответните пунктове за рециклиране на електрически и електронни 
уреди. Изхвърляйки този продукт на правилното място, вие предотвратявате 
по- тенциални негативни последици за околната среда и човешкото здраве, които 
в противен случай могат да се случат при неправилното изхвърляне на продукта. 
Рециклирането на материалите ще помогне за запазването на естествените 
ресурси. За поподробна информация относно рециклирането на този продукт, моля, 
свържете се с местния градски офис, службата за изхвърляне на отпадъци или с 
магазина, от който сте закупили продукта.
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Изхвърляне на стари електрически и електронни уреди (Приложимо за
страните от Европейския съюз и други европейски страни, използващи
система за разделно събиране на отпадъци)
Този символ на устройството или на неговата опаковка показва, че този продукт
не трябва да се третира като домашен отпадък. Вместо това, той трябва да бъде
предаден в съответните пунктове за рециклиране на електрически и електронни
уреди. Изхвърляйки този продукт на правилното място, вие предотвратявате
потенциални негативни последици за околната среда и човешкото здраве, които в 
противен случай, при неправилното изхвърляне на продукта, могат да се случат.
Рециклирането на материалите ще помогне за запазването на естествените
ресурси. За по-подробна информация относно рециклирането на този продукт, моля, 
свържете се с местния градски офис, службата за изхвърляне на отпадъци или с 
магазина, от който сте закупили продукта.
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